
IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2025/2461 

z dne 29. septembra 2025 

o spremembi Izvedbene uredbe (EU) 2022/2095 glede ukrepov za preprečevanje vnosa vrste 
Anoplophora chinensis (Forster) na ozemlje Unije ter njene ustalitve in širjenja po ozemlju Unije 

EVROPSKA KOMISIJA JE –

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upoštevanju Uredbe (EU) 2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. oktobra 2016 o ukrepih varstva pred 
škodljivimi organizmi rastlin, spremembi uredb (EU) št. 228/2013, (EU) št. 652/2014 in (EU) št. 1143/2014 Evropskega 
parlamenta in Sveta ter razveljavitvi direktiv Sveta 69/464/EGS, 74/647/EGS, 93/85/EGS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 
2006/91/ES in 2007/33/ES (1) ter zlasti člena 28(1) in (2) ter člena 41(2) Uredbe,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/2095 (2) določa ukrepe za preprečevanje vnosa vrste Anoplophora chinensis
(Forster) (v nadaljnjem besedilu: zadevni škodljivi organizem) na ozemlje Unije ter njene ustalitve in širjenja po 
ozemlju Unije.

(2) Od leta 2022 je zadevni škodljivi organizem naseljen na nekaterih območjih Italije, kjer njegovo izkoreninjenje ni več 
mogoče. Zato bi bilo treba navedena območja navesti kot razmejena območja za zadrževanje zadevnega škodljivega 
organizma, na katerih bi bilo treba v ta namen uporabiti posebne ukrepe.

(3) Zaradi pravne varnosti je iz Izvedbene uredbe (EU) 2022/2095 primerno črtati vse zahteve v zvezi z vnosom rastlin, 
ki so lahko gostiteljice zadevnega škodljivega organizma, v Unijo in njihovimi premiki znotraj Unije, saj so bile 
navedene zahteve vključene v prilogi VII in VIII k Izvedbeni uredbi (EU) 2019/2072 (3) v skladu z Izvedbeno uredbo 
Komisije (EU) 2025/1953 (4).

(4) Kar zadeva rod Aesculus, seznam zadevnih rastlin, kot je opredeljen v Izvedbeni uredbi (EU) 2022/2095, vključuje le 
vrsto Aesculus hippocastanum kot gostiteljsko rastlino, za katero je treba sprejeti ukrepe za izkoreninjenje in 
zadrževanje. Vendar bi bilo treba po ugotovitvi navzočnosti zadevnega škodljivega organizma na drugih vrstah 
Aesculus v Uniji navedeni seznam razširiti na celoten rod Aesculus.

(5) Člen 6(2) Izvedbene uredbe (EU) 2022/2095 pod določenimi pogoji dovoljuje odstopanje od vzpostavitve 
razmejenih območij. Kadar pristojni organ uporabi navedeno odstopanje, mora uvesti številne ukrepe, vključno 
z intenzivnim nadzorom v polmeru vsaj 1 km okoli ugotovitve navzočnosti škodljivega organizma. Vendar v zelo 
posebnih primerih, ko je mogoče pojav in navzočnost zadevnega škodljivega organizma nedvoumno izključiti na 
podlagi ocene pristojnega organa in se zadevno tveganje šteje za zanemarljivo, tak nadzor ni upravičen in se zato ne 
bi smel zahtevati.
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(1) UL L 317, 23.11.2016, str. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj.
(2) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2022/2095 z dne 28. oktobra 2022 o določitvi ukrepov za preprečevanje vnosa vrste Anoplophora 

chinensis (Forster) na ozemlje Unije ter njene ustalitve in širjenja po ozemlju Unije ter razveljavitvi Sklepa 2012/138/EU (UL L 281, 
31.10.2022, str. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/2095/oj).

(3) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/2072 z dne 28. novembra 2019 o določitvi enotnih pogojev za izvajanje Uredbe (EU) 
2016/2031 Evropskega parlamenta in Sveta, kar zadeva ukrepe varstva pred škodljivimi organizmi rastlin, ter razveljavitvi Uredbe 
Komisije (ES) št. 690/2008 in spremembi Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2018/2019 (UL L 319, 10.12.2019, str. 1, ELI: http://data. 
europa.eu/eli/reg_impl/2019/2072/oj).

(4) Izvedbena uredba Komisije (EU) 2025/1953 z dne 29. septembra 2025 o spremembi prilog VII, VIII, XI in XIII k Izvedbeni uredbi (EU) 
2019/2072 glede ukrepov proti vstopu Anoplophora glabripennis (Motschulsky) in Anoplophora chinensis (Forster) na ozemlje Unije 
ter njuni navzočnosti na ozemlju Unije (UL L, 2025/1953, 3.12.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2025/1953/oj).
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(6) V skladu s členom 8(1), četrti pododstavek, in členom 9(1), peti pododstavek, Izvedbene uredbe (EU) 2022/2095 
morajo preiskave v varovalnem pasu temeljiti na splošnih smernicah Agencije za statistično zanesljive preiskave 
škodljivih organizmov rastlin na podlagi tveganja, medtem ko mora biti z zasnovo preiskav in shemo vzorčenja, ki 
se uporablja pri preiskavah, mogoče z vsaj 95-odstotno stopnjo zaupanja določiti enoodstotno stopnjo navzočnosti 
napadenih rastlin.

(7) Izkušnje z uporabo navedene izvedbene uredbe od leta 2022 kažejo, da je treba okrepiti stopnjo zaupanja v zasnovo 
preiskave in shemo vzorčenja v bližini mest pridelave na razmejenih območjih. Zato bi bilo treba določiti, da bi bilo 
treba na območju v širini vsaj enega kilometra okoli mest pridelave gostiteljskih rastlin z zasnovo preiskav in 
shemami vzorčenja zagotoviti, da se določi enoodstotna stopnja navzočnosti napadenih rastlin z vsaj 99-odstotno 
stopnjo zaupanja. To je potrebno za zagotovitev zgodnjega odkrivanja zadevnega škodljivega organizma in 
preprečevanje morebitnega premika napadenega materiala po ozemlju Unije.

(8) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, živali, hrano in krmo –

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Člen 1

Sprememba Izvedbene uredbe (EU) 2022/2095

Izvedbena uredba (EU) 2022/2095 se spremeni:

(1) v členu 2 se točka 2 nadomesti z naslednjim:

„(2) ‚zadevne rastline‘ pomenijo rastline za saditev, katerih premer debla ali koreninskega vratu na najširšem delu 
znaša 1 cm ali več, in sicer vrst Acer spp., Aesculus spp., Alnus spp., Betula spp., Carpinus spp., Citrus spp., 
Cornus spp., Corylus spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp., Fagus spp., Lagerstroemia spp., Malus spp., Melia spp., 
Ostrya spp., Photinia spp., Platanus spp., Populus spp., Prunus laurocerasus, Pyrus spp., Rosa spp., Salix spp., Ulmus
spp. in Vaccinium corymbosum;“;

(2) v členu 2 se točka 4 nadomesti z naslednjim:

„(4) ‚gostiteljske rastline‘ pomenijo rastline za saditev, katerih premer debla ali koreninskega vratu na najširšem delu 
znaša 1 cm ali več, in sicer vrst Acer spp., Aesculus spp., Alnus spp., Betula spp., Carpinus spp., Chaenomeles spp., 
Citrus spp., Cornus spp., Corylus spp., Cotoneaster spp., Crataegus spp., Cryptomeria spp., Fagus spp., Ficus spp., 
Hibiscus spp., Lagerstroemia spp., Malus spp., Melia spp., Morus spp., Ostrya spp., Parrotia spp., Photinia spp., 
Platanus spp., Populus spp., Prunus laurocerasus, Pyrus spp., Rosa spp., Salix spp., Ulmus spp. in Vaccinium 
corymbosum;“;

(3) v členu 2 se doda naslednja točka:

„(6) ‚razmejeno območje za zadrževanje‘ pomeni območje s seznama v Prilogi II, na katerem zadevnega škodljivega 
organizma ni mogoče izkoreniniti.“;

(4) v členu 6(2) se točka (b) nadomesti z naslednjim:

„(b) v obdobju, ki zajema vsaj en življenjski cikel zadevnega škodljivega organizma in eno dodatno leto, vključno 
z vsaj štirimi zaporednimi leti, preiskati območje v širini vsaj enega kilometra okrog napadenih rastlin ali 
mesta, kjer je bila ugotovljena navzočnost zadevnega škodljivega organizma, pri čemer mora biti preiskovanje 
vsaj v prvem letu redno in intenzivno ter v skladu s členom 3; vendar se spremljanje ne sme izvajati 
v primerih, ko je mogoče nedvoumno izključiti navzočnost ali pojav odraslih zadevnih škodljivih organizmov 
v rastlini, lesu ali lesenem pakirnem materialu, in kadar so bili Komisiji pisno sporočeni razlogi za to 
ugotovitev;“;
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(5) v členu 8(1) se četrti pododstavek nadomesti z naslednjim:
„Preiskave v varovalnih pasovih temeljijo na splošnih smernicah Agencije za statistično zanesljive preiskave škodljivih 
organizmov rastlin na podlagi tveganj, z zasnovo preiskave in shemo vzorčenja, ki se uporabita v varovalnem pasu, 
pa se zagotovi, da se z vsaj 95-odstotno stopnjo zaupanja določi enoodstotna stopnja navzočnosti napadenih rastlin. 
Vendar se z zasnovo preiskav in shemami vzorčenja na območju v širini vsaj enega kilometra okoli mest pridelave 
gostiteljskih rastlin zagotovi, da se z vsaj 99-odstotno stopnjo zaupanja določi enoodstotna stopnja navzočnosti 
napadenih rastlin.“;

(6) v členu 9(1) se peti pododstavek nadomesti z naslednjim:
„Preiskave v varovalnih pasovih temeljijo na splošnih smernicah Agencije za statistično zanesljive preiskave škodljivih 
organizmov rastlin na podlagi tveganj, z zasnovo preiskave in shemo vzorčenja, ki se uporabita v varovalnem pasu, 
pa se zagotovi, da se z vsaj 95-odstotno stopnjo zaupanja določi enoodstotna stopnja navzočnosti napadenih rastlin. 
Vendar se s tem na območju v širini vsaj enega kilometra okoli mest pridelave gostiteljskih rastlin zagotovi, da se 
z vsaj 99-odstotno stopnjo zaupanja določi enoodstotna stopnja navzočnosti napadenih rastlin.“;

(7) členi 10, 11 in 12 se črtajo;

(8) Priloga II se nadomesti z besedilom iz Priloge k tej uredbi.

Člen 2

Začetek veljavnosti

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah.

V Bruslju, 29. septembra 2025

Za Komisijo
predsednica

Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA 

„PRILOGA II

Razmejena območja za zadrževanje 

Italija

Številka izbruha Europhyt za 
razmejeno območje (RO) Območje RO Dežela Občine ali druge upravne/geografske razmejitve

Lombardija

Izbruh – 1246

(Milan)

Napadeno 
območje

Lombardija — celotno ozemlje naslednjih občin:
Assago (MI), Buccinasco (MI), Canegrate (MI), Cerro 
Maggiore (MI), Lainate (MI), Nerviano (MI), Parabiago 
(MI), Pogliano Milanese (MI), Pregnana Milanese (MI), 
San Giorgio Su Legnano (MI), San Vittore Olona (MI), 
Vanzago (MI), Zibido San Giacomo (MI);

— ter del ozemlja naslednjih občin:
Arese (MI), Arluno (MI), Basiglio (MI), Caronno (VA), 
Cesano Boscone (MI), Cornaredo (MI), Gaggiano (MI), 
Garbagnate Milanese (MI), Legnano (MI), Milano, 
Noviglio (MI), Origgio (VA), Rescaldina (MI), Rho 
(MI), Rozzano (MI), Settimo Milanese (MI), Uboldo 
(VA), Trezzano sul Naviglio (MI)

Varovalni pas Lombardija — celotno ozemlje naslednjih občin:
Bareggio (MI), Bollate (MI), Busto Garolfo (MI), 
Casorezzo (MI), Castellanza (VA), Cesate (MI), Corsico 
(MI), Gerenzano (VA), Lacchiarella (MI), Pero (MI), 
Pieve Emanuele (MI), Sedriano (MI), Villa 
Cortese (MI)“.
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